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Safety Information

Before connecting to the power outlet, make sure that the voltage rating of the
power cable is ible with the power 1 in the country where you
are located.

% The power cord plug must be connected to a properly wired and grounded

power outlet.

Be sure that the power outlet you plug the power cord into is easily accessible
and located as close to the equipment operator as possible. When you need to
disconnect power to the equipment, be sure to unplug the power cord from the
electrical outlet.

Do not touch the plug with wet hands, otherwise easily cause electric shock.
Protect the power cord from being tread upon or pinched, particularly at the plug.
To avoid damage of internal component, do not place the product on a vibrat-
ing surface.

Operating temperature: 5~35°C.

Do not place the product near any heat sources such as electric radiators, heat
registers, stoves or other devices (including amplifiers) that produce heat.

The holes or openings on this product are for ventilation to ensure reliable
operation of the product and to protect it from overheating. Do not cover or block
the ventilation holes with any objects.

Never push objects of any kind into this product through cabinet slots as they may
touch dangerous voltage points or short-out parts that could result in a fire or electric
shock. Never spill liquid of any kind onto or into the product.

Do not use this product near water, drinks, or all types of liquids. Do not expose
this apparatus to rain, liquid or moisture. Failure to do so may result in electric
shock or damage. This product is not waterproof or oil-proof.

Clean the equipment with a soft, dry cloth.

The manufacturer specifies that the |humbscrews normally should be tightened
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Consignes de sécurité

Avant de brancher a la prise électrique, assurez-vous que la tension nominale du
cable d'alimentation est compatible avec les spécifications électriques du pays
ol vous vous trouvez.

La fiche du cordon d’alimentation doit étre branchée a une prise correctement
cablée et mise a la terre.

Assurez-vous que la prise électrique dans laquelle vous branchez le cordon
d'alimentation est facilement accessible et située aussi prés que possible de
I'opérateur de I'équipement. Lorsque vous devez déconnecter I'alimentation
de I'équipement, assurez-vous de débrancher le cordon d'alimentation de la
prise électrique.

Ne touchez pas la fiche avec les mains mouillées, sinon cela pourrait facilement
provoquer un choc électrique.

Protégez le cordon d'alimentation contre les piétinements ou les pincements, en
particulier au niveau de la fiche.

Pour éviter d'endommager les composants internes, ne placez pas le produit
sur une surface vibrante.

Température de fonctionnement : 5~35°C.

Ne placez pas le produit prés de sources de chaleur telles que des radiateurs
électriques, des registres de chaleur, des poéles ou d’autres appareils (y compris
les amplificateurs) qui produisent de la chaleur.

Les trous ou ouvertures sur ce produit sont destinés a la ventilation pour assurer
un fonctionnement fiable du produit et le protéger de la surchauffe. Ne couvrez
pas et ne bloquez pas les trous de ventilation avec des objets.

Ne poussez jamais d'objets de quelque nature que ce soit dans ce produit a
travers les fentes du boitier, car ils pourraient toucher des points de tension
dangereux ou court-circuiter des piéces, ce qui pourrait provoquer un incendie
ou un choc électrique. Ne renversez jamais de liquide de quelque nature que ce
soit sur ou dans le produit.

N'utilisez pas ce produit prés de I'eau, de boissons ou de tout type de liquide.
N’exposez pas cet appareil a la pluie, aux liquides ou & 'lhumidité. Le non-respect
de cette consigne peut entrainer un choc électrique ou des dommages. Ce produit
n'est ni étanche ni résistant a I'huile.

Nettoyez I'équipement avec un chiffon doux et sec.

Le fabricant précise que les vis a oreilles doivent normalement étre serrées avec un
tournevis. L'utilisation de vis a oreilles n’est pas considérée comme compromettant
les principes de base de la sécurité associés a la norme de sécurité.

Pour le remplacement de la batterie de la carte mére, consultez le manuel de
I'utilisateur de la carte mére.
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Thoéng tin an toan

3 Trude khikét ndivéi 6 cdm dién, haydém baorang théng s6 dien ap clia cap nguén tuong

thich véi thong s6 ky thuat vé nguén dién tai quéc gia nai ban sinh séng.

Phich c&m nguén phai dugc két néi véi 6 cdm dién dugc di day va ndi dat ding cach.

Dam bo rang 6 cam dién ma ban ding dé cdm day nguén vao phai dé tiép can va &

cang géan ngudi van hanh thiét bi cang tét. Khi ban can ngét nguén dién téi thiét bi,

hay dam bao rat day nguén ra khoi 8 cdm dién.

Khéng cham vao phich cm béng tay uét, néu khéng sé dé bi dién giat.

Tranh dé day nguén bi gidm dap hoac kep, dac biét 1a & phan phich cdm.

Khéng dét san pham trén bé mat rung dé tranh hu hai cac bé phan bén trong.

Nhiét do hoat dong: 5~ 35C.

Khéng dat san pham gan bat ky ngudn nhiét nao nhu b tan nhiét dién, thanh nhiét,

bép hoac céc thiét bi khac (bao gém ca thiét bi khuéch dai) tao ra nhiét.

Céc 16 hodc khe trén san pham dugc bé tri dé thong gié nham dam bao san pham

hoat déng déng tin cay va bao vé san pham khai tinh trang qué nhiét. Khong che

hoéc chan cac 16 théng gié dudi moi hinh thirc.

3% Khong dugc day batky vat nao vao bén trong san pham nay qua cac khe vi chiing c6 thé
cham vao cac diém dién ap nguy hiém hoac cac bé phan bi chap mach c6 thé gay rahéa
hoan hay dién giat. Khéng dugc d6 bat ky loai chat 16ng nao lén hodc vao san pham.

3% Khéng sttdung san pham nay gan nudc, d6 usng hoac tat ca cac loai cht1ong. Khong dé

thiét bi nay tiép xtic véi mua, chat 1ng hodc hoi am. Néu khéng, c6 thé bi dién giat hodc

huhéng. San pham nay khéng chéng tham nuéc hoac chdng dau.

Vé sinh thiét bi bang vai mém, kho.

Nha san xudt khuyén nghi siét chit cac dai 6c tai hong béng tua vit, viéc st dung dai

6c tai héng khong dugc coi la lam anh hudng dén cac nguyén téc co ban vé an toan

lién quan dén Tiéu chuan an toan.

3% DGi véi viec thay pin cho bo mach chd, hay tham kho Sach huéng dan sir dung bo
mach cha.

Maklumat Keselamatan

Sebelum menyambung ke salur keluar kuasa, pastikan bahawa penarafan voltan
kabel kuasa adalah serasi dengan spesifikasi kuasa di negara tempat anda berada.
Palam kord kuasa mesti disambungkan ke salur keluar kuasa yang berwayar
dan dibumikan dengan betul.

Pastikan bahawa salur keluar kuasa yang anda palam masuk kord kuasa boleh
diakses dengan mudah dan terletak sehampir mungkin dengan pengendali
peralatan. Apabila anda perlu memutuskan sambungan kuasa ke peralatan,
pastikan palam kord kuasa dicabut dari salur keluar elektrik.

Jangan sentuh palam dengan tangan yang basah. Jika tidak, kejutan elektrik
mudah terjadi.

Lindungi kord kuasa daripada terpijak atau tersepit, terutamanya di bahagian palam.
Bagi mengelakkan kerosakan komponen dalaman, jangan letakkan produk di atas
permukaan yang bergetar.

Suhu pengendalian: 5~35C.

Jangan letakkan produk hampir dengan sebarang sumber haba seperti radiator
elektrik, lubang haba, dapur atau peranti lain (termasuk amplifier) yang meng-
hasilkan haba.

Lubang atau bukaan pada produk ini adalah untuk pengudaraan bagi memastikan
pengendalian produk yang boleh dipercayai dan melindunginya daripada panas
melampau. Jangan tutup atau sekat lubang pengudaraan dengan sebarang objek.
Jangan sekali-kali tolak sebarang jenis objek ke dalam produk ini melalui slot
kabinet kerana ia boleh menyentuh titik voltan yang berbahaya atau bahagian litar
pintas yang boleh menyebabkan kebakaran atau kejutan elektrik. Jangan sekali-kali
tumpahkan sebarang jenis cecair ke atas atau ke dalam produk.

Jangan gunakan produk ini berhampiran air, minuman atau semua jenis cecair.
Jangan dedahkan peranti ini kepada hujan, cecair atau kelembapan. Kegagalan
untuk berbuat demikian boleh menyebabkan kejutan elektrik atau kerosakan.
Produk ini tidak kalis air atau minyak.

Bersihkan peralatan dengan kain yang lembut dan kering.

Pengeluar menetapkan bahawa penyepit ibu jari biasanya perlu diketatkan dengan
pemutar skru, penggunaan penyepit ibu jari tidak dianggap menjejaskan prinsip
asas keselamatan yang berkaitan dengan Piawaian Keselamatan.

Untuk mengurangkan impak terhadap pemanasan global, bahan pembungkusan
produk ini boleh dikitar dan digunakan semula. GIGABYTE bekerja dengan anda
untuk melindungi alam sekitar.

Informasi Keselamatan

Sebelum menghubungkan ke stopkontak, pastikan bahwa tegangan kabel daya

sesuai dengan spesifikasi listrik di negara tempat Anda berada.

Steker kabel daya harus terhubung ke stopkontak yang terpasang dengan benar

dan memiliki arde.

Pastikan stopkontak tempat Anda mencolokkan kabel daya mudah dijangkau dan

terletak sedekat mungkin dengan operator peralatan. Saat Anda perlu memutuskan

daya ke peralatan, pastikan untuk mencabut kabel daya dari stopkontak listrik.

Jangan menyentuh steker dengan tangan basah, karena dapat dengan mudah

menyebabkan sengatan listrik.

Lindungi kabel daya agar tidak terinjak atau terjepit, terutama pada bagian steker.

Untuk menghindari kerusakan komponen internal, jangan letakkan produk di

permukaan yang bergetar.

Suhu pengoperasian: 5~35C.

Jangan letakkan produk di dekat sumber panas seperti radiator listrik, ventilasi

panas, kompor, atau perangkat lain (termasuk amplifier) yang menghasilkan panas.

Lubang atau celah pada produk ini berfungsi sebagai ventilasi untuk memastikan

pengoperasian produk yang andal dan melindunginya dari panas berlebih. Jangan

menutup atau menghalangi lubang ventilasi dengan benda apa pun.

Jangan pernah memasukkan benda apa pun ke dalam produk ini melalui celah pada

casing, karena benda tersebut dapat menyentuh titik tegangan berbahaya atau me-

yang dapat mer i kebakaran atau sengatan listrik.

Jangan pernah menumpahkan cairan apa pun ke atas atau ke dalam produk ini.

Jangan gunakan produk ini di dekat air, minuman, atau segala jenis cairan.

Jangan biarkan perangkat ini terkena hujan, cairan, atau kelembapan. Kegagalan
tuhi hal ini dapat 1 sengatan listrik atau kerusakan. Produk

ini tidak tahan air atau minyak.

Bersihkan perangkat dengan kain lembut dan kering.

Produsen menyatakan bahwa sekrup jempol sebaiknya dikencangkan dengan

obeng, penggunaan sekrup jempol tidak dianggap mengkompromikan prinsip

dasar keselamatan yang terkait dengan Standar Keselamatan.

Untuk penggantian baterai motherboard, lihatlah Panduan Pengguna motherboard.
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Serial Number

PRODUCT WARRANTY GENERAL INFORMATION

* Qualified Purchases. Purchasers (“Purchaser” or “you”) of GIGABYTE / AORUS / Desktop PC, Desktop Computer & Tower PC (“Products”) are provided warranty protection from the date of purchase. Our
warranty applies to brand new Products sold by authorized resellers, retailers, and distributors (“Suppliers”), and may not apply to items purchased “Used”, “Open-Box” or “Refurbished” unless expressly stated
by GIGABYTE / AORUS. Our warranty does not apply to extended service warranties / upgrades issued by Suppliers themselves or other third parties; in such cases, please send your claims / requests /
inquiries directly to the third-party issuer. Taking your product to be serviced by a repair shop that is not affiliated with or an authorized dealer of GIGABYTE / AORUS and/or using 3rd party replacement
parts will not void this warranty, unless such service/part use itself results in damage to the product.

« Proof of Purchase. Purchasers are required to provide a valid receipt or invoice with readable date of purchase and dealer name. If you cannot provide a valid proof of purchase for a new product. GIGA-
BYTE / AORUS reserves the right to reject the warranty service or adjust the period of warranty service.

« Registration. To benefit from comprehensive warranty service, Purchasers must first complete product registration of global warranty service. Some warranty services may not be available if the consumers
have not completed the product registration process. Register your products at: https://profile.gigabyte.com/Login.aspx?S=GIGABYTE

» Personal Data. The personal data collected during the product registration will be used by GIGABYTE / AORUS and the authorized service centers in accordance with our Privacy Policy (https:/profile.
gigabyte.com/PrivacyPolicy.aspx?l=en-US), solely for the purposes of providing product service.

WARRANTY SERVICE DETAILS

«  When Purchasers encounter issues of product quality during the period of product warranty, GIGABYTE / AORUS will provide services per the terms of the applicable warranty. Replacement parts pro-
vided via warranty service will be of the same specifications and quality as the original parts and will be provided under warranty terms consistent with the original products. Parts that have been replaced
during service become property of Gigabyte / AORUS.

» To ensure the efficiency of warranty service, Gigabyte will provide repair services to Consumers utilizing components supplied by the local authorized service center when Consumers request the service
of global warranty in a different region. You will need to wait for shipment of the requested parts if you ask for specific components.

« After the Product has been used beyond the warranty period provided by GIGABYTE / AORUS, a corresponding service fee will be charged according to the repair/replace components and service items.

« The GIGABYTE / AORUS Global repair Center will complete the repair service for you as soon as possible after receiving your product, but the repair time will be affected if the repair components are not
available locally. You will need to wait for the shipment of the requested parts if you ask for specific components.

« GIGABYTE provides an online query system for service status. To check the status of repair service, prepare your RMA number and be ready to provide any other information the query system requests.
You can make a Repair Status Inquiry easily by going to: https://www.gigabyte.com/Support/Consumer/Repair/Track

« For more information about Service / Support, please click: https://www.gigabyte.com/Support/Consumer

WARRANTY EXCLUSIONS AND DISCLAIMERS

* No Accessories Covered. The Product warranty does not cover bundle accessories like software installation disc / user manual/related packaging consumables, or promotional gift items like peripheral
devices/carrying bags/backpacks provided by GIGABYTE / AORUS.

« Exclusions. If there is any Product damage/abnormality that cannot be attributed to GIGABYTE / AORUS during the warranty period, such as the conditions described below, the Product will not be covered
by the warranty and the Purchaser will be responsible for the cost of service. GIGABYTE / AORUS reserves the right to make determinations regarding the cause of Product failure.
* Natural disasters, accidents or customer induced damage.
* Use of components not listed in the approved parts list (QVL) of GIGABYTE / AORUS Desktop PC products.
* Abnormal product use for purposes of testing or evaluation.
* The purchaser does not use the Product according to the Product-related usage guidelines.

» 3rd Party Warranties. The warranty for extended service or upgrade provided by Suppliers or other third-party resellers shall be the sole responsibility of such third parties and not GIGABYTE / AORUS.

« Serial Numbers. The global warranty will be voided if the serial-number sticker attached to the product is missing or unable to be recognized and the product/warranty status cannot be identified.

« Loss of Data. Personal data stored in the Product may be lost during the repair or the system restoring process. Purchasers need to complete the backup of personal data before the Product is sent for
repair. GIGABYTE / AORUS will not be responsible for the loss and/or rescue of personal data during or after the repair process.

» Shipping and Taxes. Shipping and taxes for global warranty will be the responsibility of the Purchaser.

« Packaging. It is recommended that Purchasers choose packaging material that provides high-level protection or use the original packaging when shipping the product to ensure the safety of the product
during delivery.
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Contact Us

* GIGA-BYTE TECHNOLOGY CO.,, LTD. * G.B.T.Inc.
AN A TR 3) 17358 Railroad St. City of Industry, CA 91748
Address: No.6, Baogiang Rd., Xindian Dist., New Taipei City 231 TEL:+1-626-854-9338
bk ¢ B T231H7E B O 5RIE65E « GBT TECH. CO. LTD
TEL: +886-2-8912-4000, FAX: +886-2-8912-4005 Unit 1, Fitzhamon Court, Wolverton Mill, Milton Keynes,
Tech. and Non-Tech. Support (Sales/Marketing) : https://esupport.gigabyte.com MKA12 6LB, United Kingdom
WEB address (English): https://www.gigabyte.com
WEB address (Chinese): https://www.gigabyte.com/tw

* GIGABYTE TECHNOLOGY Trading GmbH
Am Stadtrand 63, 22047 Hamburg, Germany
Tel:+49-40-25 33 040

GIGABYTE




